Sy

ADMINISTRACINIQ PASTATO ADR. PURIENTU G. 48, §IAULIAI, DALIES PATALPY
REMONTO RANGOS VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO (FIKSUOTOS KAIN OS) SUTARTIS

2020 m. rugpjﬁéioié(ti:. Nr. W"f/@‘?’/y’/jéﬂ

iauliai

éiauliq apskrities vyriausiasis policijos komisariatas, (toliau — Uzsakovas), atstovaujamas
virSininko Ramiino Sarapo, veikiangio pagal Siauliq apskrities vyriausiojo policijos komisariato nuostatus,
patvirtintus Lietuvos policijos generalinio komisaro 2008 m. geguZés 29 d. jsakymu Nir. 5-V-300, ir UAB
»Stitis (toliau — Rangovas), atstovaujamas direktoriaus Arvydo Pilipausko, veikian&io (-ios) pagal jmonés
istatus, toliau kartu vadinami galimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, vadovaudamiesi neskelbiamos
apklausos biidu atlikto vie$ojo pirkimo dél administracinio pastato adr. Purieny g. 48, Siauliai, patalpy,
paZymeéty plane Nr. 1-16, 1-17, 1-18, 1-19, 1-20, 1-24 ir 1-25, remonto salygomis, sudareé $ia Darby pirkimo

L SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Sutarties objektas yra administracinio pastato adr. Purieny g. 48, Siauliai, patalpy, paZzyméty plane
Nr. 1-16, 1-17, 1-18, 1-19, 1-20, 1-24 ir 1-25 remontas (toliau - Darbai). Reikalavimai Darbams yra apibrézti
techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas).

1.2. Sia Sutartimi Rangovas isipareigoja ne véliau kaip per 90 kalendoriniy dieny UZsakovui atlikti
Darbus, numatytus Sutarties 1 priede. Darbai atliekami adresu Purieny g, 48, Siauliai,

1.3. Uzsakovas pagal Sig Sutartj jsipareigoja priimti atliktus Darbus ir uZ juos sumokeéti Sutartyje
nurodyta kaing Sutartyje numatytomis sglygomis ir tvarka.

Rangovo prievoliy ivykdymo terminas gali biiti pratestas U¥sakovo ir Rangovo ra3ytiniu susitarimu ne
ilgesniam kaip 10 kalendoriniy dieny laikotarpiui, jeigu po Sutarties isigaliojimo: 1) pasikeitia teisinis

Rangovo prievoliy jvykdymo terminams ir (arba) 4) atsiranda uzdelsimas, klio¢iy ar trukdymy, kuriy
atsiradimui Rangovas neturi itakos ir uZ kuriuos jis neatsako, ir kurie sukelti ir priskirtini Uzsakovui arba
UzZsakovo personalui, arba tretiesiems asmemms ir (arba) 5) pakeitimo bitinybeé atsirado del kity aplinkybiy,
kuriy kiekviena Sutarties Salis, badama protinga ir apdairi, negaléjo numatyti,

1.4. Sios Sutarties sudarymo diena laikoma diena, kai Sutartj pasira¥o abi Salys ir Rangovas
UZsakovui pateikia Sutarties ivykdymo uZtikrinimg (jeigu taikoma).

II. SUTARTIES KAINODAROS TAISYKLES IR MOKEJIMO SALYGOS

2.1. Si Sutartis yra fiksuotos kainos su perZiiira sutartis.

2.2. Sutarties kaina, nustatyta remiantis Rangovo pasililymu (Sutarties 2 priedas).

2.3. Sutarties 2.2. p. nurodyta Sutarties kaina apima:

2.3.1. visus Rangovui privalomus mokéti mokeséius ir visas su Darby atlikimu susijusias iSlaidas,
Iskaitant Darbo jégos, mechanizmy Darbo ir medziagy kaing, visas su dokumenty, kuriy reikalauja
UZsakovas, rengimu bei pateikimu susijusias i§laidas, apriipinimo irankiais, reikalingais Darbams atlikti,
i§laidas;

2.3.2. tuos Darbus, kurie nors ir nebuvo tiesiogiai nustatyti pirkimo dokumentuose ir Sutartyje, bet yra
biitini Sutargiai ivykdyti, o Rangovas turéjo ir galéjo juos numatyti ir jvertinti dar iki pasifilymy pateikimo
termino pabaigos;

pastangomis ir savo istekliy (piniginiy, materialiniy ir (ar) kity) sgskaita;

2.5. Rangovas prisiima visg Darby pabrangimo bei medZiagy kainy kilimo rizikg ir patvirtina, kad yra
tai jvertines, pateikdamas savo pasiililymg pirkimui;

2.6. Uzsakovas uz visg Sutartyje numatyts pirkimo objekts sumoka Sutarties 2.2 papunktyje nurodyta
kaing, jeigu faktiné pirkimo dokumentuose ir Sutartyje UZzsakovo nurodyty Darby apimtis nesiskiria daugiau
kaip 15 proc., skai¢iuojant nuo pradinés Sutarties verteés;

2.7. Jei reikia atsisakyti ir (ar) jsigyti daugiau kaip 15 proc., skai¢iuojant nuo pradinés Sutarties vertés,
pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nurodyty Darby apimties, visy Darby, virSijan&iy 15 proc. riba, turi biti



nurodyto biido taikymo prioritets, t. y. tik nesant galimybés taikyti pirmesnj biida, gali biti taikomas vienas
i§ toliau nurodyty bady:

2.7.1. pagal Rangovo pasiiilyme pateiktuose Darby kiekiy Ziniara$&iuose nurodytus jkainius;

2.7.2. pagal Rangovo pasiiilyme pateiktuose Darby kiekiy Ziniara¥tiuose nurodytus jkainius, jei
Imanoma, i¥skaitiuojant kainos dalj i§ Sutartyje numatyto jkainio;

2.7.3. pagal Sutartyje numatyto ikainio sudétines dalis, remiamasi Sutartyje numatytais ikainiais arba
ikainiy i§skaidymu;

2.7.4. vadovaujantis sgmaty skai¢iavimo programos »distela® arba analogiskos programos duomeny
bazéje nurodytomis Darby kainomis, patvirtintomis laikotarpiu, kada buvo nustatytas papildomy Darby
poreikis;

2.7.5. jvertinus pagristas tiesiogines (darbo uzmokes&io ir su juo susijusiy mokes&iy, statybos produkty
ir jrengimy, mechanizmy sgnaudas) bei netiesiogines (pridétiniy i8laidy ir pelno) islaidas, kurios negali biti

~

(penki) procentai nuo tiesioginiy islaidy.

2.8. Sutarties kaina nebus keitiama, i¥skyrus, kai Sutarties galiojimo laikotarpiu pasikeitia pridétines
verteés mokestio dydis (toliau — PVM). Pasikeitus PVM dydZiui, uz Darbus, atliktus po naujo PVM tarifo
isigaliojimo, atsiskaitoma taikant naujg PVM tarifg.

2.9. Pasikeitus PVM dydZiui, Darby kaina perskaitiuojama pagal $ig formule:

(SS*—*J‘%) 3
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S = 7. *1
100

SN- perskai&iuota bendra Sutarties kaina (su PVM);

SS— bendra Sutarties kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo;

A — jvykdyty sutartiniy Isipareigojimy (atlikty Darby) kaina (su PVM) iki perskaiiavimo;
TS— senas PVM tarifas (procentais);

TN- naujas PVM tarifas (procentais).

2.10. Mokéjimai atlickami eurais tokia tvarka:

2.10.1 Su Rangovu atsiskaitoma u3 faktiskai atliktus Darbus per 30 (trisdegimt) kalendoriniy dieny
nuo Darby perdavimo—priémimo akto pasira$§ymo ir PVM sgskaitos faktiiros pateikimo dienos.

2.11. Atlikty Darby perdavimas ir priémimas jforminamas Darby perdavimo—priémimo aktu, kuris
pasira§omas UZsakovo ir Rangovo jgalioty atstovy; detali Darby perdavimo—priémimo tvarka apraSyta $ios
Sutarties III skyriuje.

2.12. Saskaitos faktiiros teikiamos tik elektroniniu bidu. Elektroninés saskaitos faktiiros, atitinkangios
Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos
igyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos i Europos elektroniniy sgskaity faktliry standartg ir
sintaksiy sgrao paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (toliau — Europos
elektroniniy  saskaity faktdry standartas), teikiamos Rangovo pasirinktomis priemonémis. Europos
elektroniniy sgskaity faktiiry standarto neatitinkangios elektroninés sgskaitos faktiiros gali biiti teikiamos tik
naudojantis informacinés sistemos »E. sgskaita“ priemonémis (Zr. www.esaskaita.eu). Paslauga yra
apmokama Lietuvos Respublikos (toliau — LR) finansy ministro nustatyta tvarka. Elektroninés sgskaitos
faktiiros priimamos ir apdorojamos naudojantis informacinés sistemos »E. saskaita® priemonémis;

2.13. Tarpiniai mokéjimai nenumatomi.

ITL. DARBU PERDAVIMAS-PRIEMIMAS

3.2. UZsakovas, atsizvelgdamas I trikumy pobidj, apimtis bej sudétinguma, Darby perdavimo—
priémimo akte nurodo Rangovui protingg terming paalinti Darby neatitikimus (defektus) nuo rastisky



IV. SALIY TEISES IR PAREIGOS

4.1. Rangovas turi teise

4.1.1. laikydamasis saugos bei visy kity norminiy teisés akty reikalavimy, patekti 1 statybviete,
iskrauti, priimti ir sandéliuoti Darbams reikalingas statybines medziagas, gaminius, jrengimus,
komplektuojamgsias detales ir statybos technikg (jeigu reikia);

4.1.2. gauti Darby kaing su salyga, kad jis tinkamai ir lajky ivykdo visus Sioje Sutartyje numatytus
isipareigojimus;

4.1.3. Rangovas turi ir kitas os Sutarties ir LR galiojan¢iy teisés akty numatytas teises.

4.2. Rangovas Isipareigoja:

4.2.1. Sutartyje nustatytu laiku pradéti, kokybiskai atlikti, uZbaigti ir Sutartyje nustatyta tvarka
perduoti UZsakovui visus Sutartyje nurodytus Darbus ir savo saskaita istaisyti defektus, nustatytus iki Darby
perdavimo UZsakovui ir (ar) per garantinj laikotarpj;

4.2.2. u#tikrinti, kad visu Sutarties galiojimo laikotarpiu sutartinjus isipareigojimus nepertraukiamaj
vykdyty pakankamai Rangovo kvalifikuoty Darbuotojy;

4.2.3. i§ anksto rastu informuoti UZsakovg apie statybvietéje dirbsiangius subrangovus. Tokiu atveju
Rangovas tampa generaliniu rangovu ir atsako U¥sakovuj u¥ subrangovy prievoliy nejvykdyma ar netinkamg

4.2.6. savo sgskaita uZsisakyti ir atsivezti visas medZiagas, mechanizmus ar kitg technika, reikalingus
Darbams pagal Sutartj nustatytu laiku atlikti;
4.2.7. nedelsiant rastu informuoti UZsakova apie visus vykdant Sutartj patiriamus arba gresiandius

4.2.8. Darbams vykdyti naudoti medZiagas, priemones ir irengimus, atitinkangjus techningje
sspecifikacijoje (projektinéje dokumentacijoje) ir LR teisés aktuose jiems nustatytus reikalavimus;

4.29. savo saskaita iStaisyti Darbus, kurie del Rangovo kaltés yra netinkamaj ivykdyti ir
neatitinkantys Sutarties salygy (jskaitant Sutarties priedus) reikalavimy;

4.2.10. naudoti statybviete tik pagal paskirtj, garantuoti teiséty bei saugy Darba, prieSgaisring ir
aplinkos apsaugg bei Darbo higiena statybos teritorijoje, savo Darbo zonoje, taip pat gretimos aplinkos
apsaugg ir greta statybos teritorijos gyvenandiy, dirban¢iy, poilsiaujanéiy ir Jjudanéiy #moniy apsaugg nuo

asmenys, uZ kuriuos atsakingas Rangovas, Darby atlikimo mety nebiity apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy,
toksiniy ir (arba) psichotropiniy medZiagy;

4.2.11. uzbaigus Darbus, per 5 (penkias) Darbo dienas, bet ne véliau kaip iki galutinio Darby
priémimo—perdavimo akto pasiraSymo, savo 1éSomis sutvarkyti objekto aplinka, pasalinti savo Darby atliekas
bei statybos $iukles, iSgabenti nepanaudotas medZiagas, priemones, irengimus, pasalinti statybing technika,
sutvarkyti bei atstatyti Darby metu suardytas statyby aikstelés vietas bej greta esancius Rangovo naudotus
statinius (objektus);

paskirtais rangovais ar Siy rangowvy pasitelktais subrangovais, statybos techninés prieZiiiros vadovu, projekto

vykdymo prieZiiiros vadovuy ir kitais statybos proceso dalyviais;
4.2.13. vykdyti visus teisétus ir neprie$taraujandius Sutarties nuostatoms UzZsakovo nurodymus.

4.2.15. uztikrinti i§ U¥sakovo Sutarties vykdymo mety gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialuma bei apsaugg;



4.2.16. vykdant Sutartj, pridétinés vertes mokescio sgskaitas faktaras, sgskaitas faktiras, kreditinius ir
debetinius dokumentus bei avansines sgskaitas teikti naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita®
priemonémis. Jei informacinés sistemos »E. saskaita® funkcinés galimybés nepakankamos ar laikinai
neuZtikrinamos, Tiekéjas gali pateikti reikalingg informacijg rastu;

4.2.17. tinkamai vykdyti kitus Isipareigojimus, Numatytus Sutartyje ir galiojandiuose LR teisés
aktuose;

4.3. UZsakovas turi teise: :

4.3.1.  bet kuriuo Sutarties vykdymo momentu kontroliuoti jr priZitréti atliekamy Darby eigg ir
kokybe, Darby grafiko laikymasi, patikrinti medZiagy, naudojamy Darbams, kokybe.

4.3.2 paskirti teisés akty nustatyta tvarka statinio techninés prieZitiros vadova, kuris vykdys Darby
techning prieZiiirs.

4.3.3. teikti Rangovui pastabas, pasidlymus, pageidavimus ir nurodymus dél Darby atlikimo tvarkos;

4.3.4. Uzsakovas turi ir kitas $ios Sutarties bei LR galiojanciy teisés akty numatytas teises;

4.4. UZsakovas isipareigoja:

4.4.1. bendradarbiauti be; pateikti Rangovui visg jo turimg dokumentacijg ir (ar) informacija, biiting
tam, kad Rangovas galéty tinkamai ivykdyti $iame nustatyts jsipareigojimg;

4.4.2. Sutartyje nustatyta tvarka priimti pagal Sutartj tinkamaj atliktus Darbus;

4.4.3. Sutartyje nustatyta tvarka sumokéti Rangovui Sutartyje nurodyts kaing uZ tinkamai atliktus ir
perduotus Darbus;

4.44. ne véliau kaip per 5 kalendorines dienas nuo Sutarties isigaliojimo dienos perduoti Rangovui
statybos objektg visam Darby vykdymo laikotarpiui.

4.4.5. nedelsiant praneiti Rangovui apie Sutarties salygy paZeidima, kai tik toks pazeidimas yra
nustatomas;

4.4.6. patikrinti paalinimo pagrindy nebuvimg ir kvalifikacijos reikalavimy atitikimg (jei tokie buvo

V. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

5.1. Sutarties tinkamas ivykdymas yra uxtikrintas netesybomis — 10 proc. bauda nuo Sutarties
pradinés vertés (Tiekéjo pasiilymo kainos be PVM).

5.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimu garantuojama, kad UZsakovui bus atlyginti nuostoliai, atsirade
Rangovo dél jo kaltes paZeidus Sutartj. Rangovas, teikdamas pasililymg pirkimui ir vykdydamas Sutartj,
atsako ir uz del gamintojo kaltés atsiradusius &os Sutarties paZeidimus.

5.3. Jei Rangovas nevykdo savo sutartiniy Isipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, UzZsakovas
pareikalauja sumokeéti Sutarties 5.1 papunktyje numatyto procentinio dydZio baudg nuo nejvykdytos arba
netinkamai jvykdytos Sutarties dalies vertés. Prie§ pateikdamas reikalavimg sumokéti baudg, Uzsakovas
ispéja apie tai Rangovy, nurodydamas, dél kokiy sutartiniy isipareigojimy nevykdymo arba netinkamo
vykdymo pateikia §j reikalavimg bei nurodo protingg terming trikumams pasalinti. Sio ir 5.1 papunkéio
nuostatos netaikomos Uzsakovo Isipareigojimy vykdymo terminy pazeidimams, dél kuriy delspinigiai
skai¢iuojami pagal 8.3 papunktj.

5.4. Jei reikalavimas pateikiamas dél Sutarties dalyko sudétinés dalies, Jjame nurodoma konkreti

VL. GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI

6.1. Rangovas garantuoja Darby kokybe bei paslépty trikumy/defekty nebuvima. Darby kokybe
privalo atitikti Sutartyje ir Jos prieduose nustatytus reikalavimus.
6.2. Visiems atliktiems Darbams Rangovas suteikia, atitinkamiems Darbams, medZiagoms,



6.3 Rangovas privalo kuo greidiau savo sgskaita pasalinti visus garantinio laikotarpio metu pastebétus
defektus, kurie atsirado ne dél Uzsakovo kaltés,

7.2. Rangovas gali keisti Sutarties priede nurodytus subtiekéjus tik pries tai rastu pranees UzZsakovui
apie tokio keitimo batinybe ir gaves jo rasytinj sutikimag.

7.3. Rangovas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subtiekéjo, humatyto Sutarties priede,
pakeitimg, nurodydamas tokio keitimo motyvus.

7.4. Jei subtiekéjui pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimaj arba subtiekéjas
buvo pasitelktas pagrindZiant tiekéjo pasialymo atitiktj pirkimo dokumentuose nustatytiems kvalifikaciniams
reikalavimams, keigiamas subtiekéjas turi atitikti pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacinius

VIIL SALIY ATSAKOMYBI:

8.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma Pagal galiojandius LR teisés aktus ir Sig Sutartj. Salys
isipareigoja tinkamai vykdyti savo Isipareigojimus, prisiimtus Sia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy
veiksmy, kuriais galéty padaryti 7alos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty Isipareigojimy
ivykdyma;

8.2. UtZsakovas, uZdelsgs atsiskaityti su Rangovu Sutartyje nustatytais terminais, isipareigoja,
Rangovui pareikalavus, sumokéti Rangovui 0,04 proc. nuo neapmokétos sgskaitos dydzio delspinigius uz
kiekvieng uzdelstg dieng;

skaiciuoti 0,04 proc. dydzZio delspinigius nuo Rangovo laiku nejvykdyty isipareigojimy dalies uz kiekvieng
termino praleidimo dieng, nevirijant 5 proc. bendros Sutarties vertés;

8.4. Jei apskaiiuoti delspinigiai virsija 5 proc. bendros Sutarties kainos, UZsakovas, pries tai rastu
ispéjes Rangova:

8.4.1. i8skai¢iuoja delspinigiy sumg i§ Rangovui mokétiny sumy ir (arba);

8.4.2. reikalauja sumokeéti baudy ir (arba);

8.4.3. nutraukia Sutartj;

8.5. Delspinigiy sumokeéjimas neatleidzia éaliq nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus
Isipareigojimus,

IX. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJE URE)

9.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy Isipareigojimy pagal Sig Sutartj nejvykdymg ar dalinj
nejvykdyma, jeigu Salis irodo, kad sutartiniai Isipareigojimai nejvykdyti ar dalinai nejvykdyti dél aplinkybiy,
kuriy ji negaléjo kontroliuoti bej protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio
Sioms aplinkybéms ar Ju pasekméms atsirasti.

9.2. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Civilinio kodekso 6.212 str. ir
kituose LR teisés aktuose. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys LR teisés aktuose nustatyta tvarka



Isipareigojimy nevykdymo pagrindas.

9.4. Pagrindas atleisti alj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo praneSimo pateikimo momento, Jeigu Salis
laiku neiSsiundia pranesimo arba neinformuoja ir nepateikia nenugalimos jégos aplinkybiy buvimg
patvirtinangiy dokumenty, ji privalo kompensuoti kitai Saliaj Zalg, kurig §i patyré dél laiku nepateikto
pranesimo arba dél to, kad nebuvo Jjokio pranegimo.

X. KONFIDENCIALUMO ISIPAREIGOJIMAI IR DUOMENU APSAUGA

10.1. Uzsakovas Rangovo pasiiilyma, sudaryta Sutartj, ir %ios Sutarties pakeitimus, i$skyrus
informacijg, kurios atskleidimas prieStarauty informacijos ir duomeny apsaugg reguliuojantiems teisés
aktams arba visuomenés interesams, pazeisty teisétus konkretaus Tiekéjo komercinius interesus arba turéty
neigiamg poveikj tiekéjy konkurencijai, skelbia viegai.

10.2. Konfidencialumo isipareigojimai Sutarties Salims nustatomi vadovaujantis Viedyjy pirkimy
Istatymo 20 straipsniu.

10.3. Vykdydamos Sutartj Salys Isipareigoja asmens duomeny tvarkymg vykdyti teisétai — laikydamosi
m. balandZio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/6]9 dél fiziniy

XI. SUTARTIES PAKEITIMAL, PERiIUl.QOS SALYGOS,
PASIRINKIMO GALIMYBES

11.1. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos Viesyjy pirkimy jstatymo 89
straipsnyje nustatyta tvarka.

11.2. Sutarties salygy keitimg gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkamg
praSymg ir ji pagrind¥iandius dokumentus. Salis, gavusi tokj pradyma, privalo jj iSnagrinéti per 20
kalendoriniy dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuotg rastitkg atsakyms.

11.4. Sutarties salygy pakeitimas turi biti formintas papildomu susitarimy ir pasiradytas abiejy Saliy.

klaidy, kuriy néra galimybeés patikslinti Sutarties igyvendinimo metu;

11.5.3. kai néra skiriamas pakankamas finansavimas sumoketi uZ Darbus;

11.5.4. kai deél paaiSkéjusiy techniniy priezas¢iy ir aplinkybiy tam tikrus Darbys vykdyti tampa
neracionalu;

11.5.5. dél statybos normatyviniy dokumenty ar kity teisés akty reikalavimy pasikeitimo po statyba
leidZian¢iy dokumenty, kuriy pagrindu vykdomi Darbai, i¥davimo, jei dél tokio pakeitimo nebuvo pakeistas
Sutarties pobidis ir biitina pasikeitusiy teisés akty reikalavimus igyvendinti Sutarties vykdymo metu;

11.5.6. dél pagristy trediyjy asmeny reikalavimy del Darby, susijusiy su treCiyjy asmeny turtu,
vykdymo (inZineriniy tinkly (vandentiekiy, dujotiekiy, elektros, telekomunikacijy, energijos ir (ar) kity
tinkly), susisiekimo komunikacijy valdytojy ir pan.);

11.5.7. kai atsiranda batinybé jsigyti papildomy Darby ar Darby neatlikti del aplinkybiy, kuriy
protingas ir apdairus Usakovas negaléjo numatyti, bet i§ esmés nesikeitia Darby pobidis, arba vykdant
Darbus paaitkéja naujos aplinkybés dél objekto biiklés.

11.6.  Atskiry neatliekamy ir reikalingy atlikti Darby verté negali viryti 50 procenty pradinés



11.7. Jeigu, siekiant laiku ir tinkamai ivykdyti Sutartj, reikia atlikti papildomus Darbus, kuriy
Rangovas nenumaté sudarant Sig Sutartj, bet turéjo ir galéjo juos numatyti pagal UZsakovo pateiktg techning

11.8. Papildomy Darby, o esant reikalui ir neatlickamy Darby, batinumas turi biiti pagrjstas
dokumentais ir ra$tu suderintas su Uzsakovu. Motyvuoty siiilymg dél papildomy Darby, o esant reikalui, taip

~

pat ir dél neatliekamy Darby batinybeés ir jj pagrindZian¢ius dokumentus U¥sakovo atstovui (statinio statybos

pagrindZiantius dokumentus, iformina papildomus ir (ar) neatliekamus Darbus ir nurodo papildomy ir (ar)
neatliekamy Darby pavadinimus, vienetus, kiekius, taip pat pateikia argumentus, pagrindZian&ius papildomy
ir (ar) neatliekamy Darby biitinybe, techninius sprendinius (pavyzdZiui, komisijos akta, bréZinius ir kita) su

v

statybos proceso dalyviy parasais, ikainiy nustatymo pagrindimg ir skai¢iavimg (vadovaujantis $ios Sutarties

11.9. Atsisakomy arba Isigyjamy papildomy Darby kainos apskai¢iuojamos Sutarties 2.7 papunktyje.
nustatyta tvarka.

11.10. Jei Sutartyje numatyty atskirg Darbg (ar jo dalj) bitina (tikslinga) keisti kitu Darbu, Rangovas
pateikia nevykdytiny Darby lokaling sgmatg, kurioje nurodo jkainius pagal pateiktus pasiiilyme (Sutarties 2
priedas) ir sililymg dél keistiny Darby, t. y. vietoje nevykdomy Darby sitilomy atlikti Darby lokaline sgmaty,
sudarytg pagal 2.7 papunktyje nurodytus Darby kainy nustatymo budus;

11.11. Rangovo pasiiilyme ivardytos Darby sudétinés dalys (resursai, techninés specifikacijos ir pan.),
kurios nedetalizuotos Techniniame projekte, gali bati keiiamos tik UzZsakovo sutikimu tiek, kiek toks
keitimas nepriedtarauja techninio projekto (jo techniniy specifikacijy, aiSkinamyjy rasty, bréZiniy)
sprendiniams. Tokie keitimai nelaikomi pakeitimu.

XTI. SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS

12.1. Sutarties vykdymas gali biti sustabdytas esant svarbioms aplinkybéms, nepriklausangiomis nuo
UZsakovo valios, dél kuriy Rangovas negali vykdyti savo sutartiniy Isipareigojimy ir (arba) esant kitoms
nenumatytoms aplinkybéms

dieny arba nutraukti Sutartj.

12.4. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko ilgiau nei Sutarties sustabdymo metu
buvo likes terminas iki Rangovo sutartiniy Isipareigojimy ivykdymo pabaigos, po sustabdymo pratesiant
vykdymo terming, pratesimas turi biiti tam terminui, kuris sustabdymo metu buvo likes iki Rangovo
sutartiniy jsipareigojimy ivykdymo pabaigos.

12.5. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko trumpiau nei Sutarties sustabdymo metu
buvo likes terminas iki Rangovo sutartiniy isipareigojimy jvykdymo pabaigos, Rangovo sutartiniy
isipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas tokiam laikotarpiui, kuriam jis buvo sustabdytas,



12.6. Sutartiniy Isipareigojimy vykdymo sustabdymas visais Sutartyje numatytais atvejais turi buti
radtiSkas, nurodant prieZastis ir sustabdymo terming ir pridedant dokumentus, patvirtinandius sustabdymo
pagrindg (jeigu tokie yra).

XIII. SUTARTIES PAZEIDIMAS

13.1. Jei kuri nors Sutarties $alis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo Isipareigojimus
pagal Sutartj, ji pa¥eidzia Sutartj.

13.2. Vienai Sutarties Saliai paZeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

13.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius isipareigojimus;

13.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

13.2.3. reikalauti sumokéti Sutarties 8.2 ir 8.3 papunk&iuose nustatytus delspinigius;

13.2.4. reikalauti sumokéti Sutarties V skyriuje nustatytg bauds.

13.2.5. reikalauti sumazinti kaing, nejvykdyta ar netinkamai Ivykdyta Rangovo Isipareigojimy dalimi;

13.2.6. nutraukti Sutartj;

13.2.8. reikalauti Salies graZinti sumokétg avansg (ei Sutartyje buvo numatytas) tuo atveju, kai
Rangovas nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus;

13.2.9. taikyti kitus LR teisés akty nustatytus teisiy gynimo bidus;

13.3. Rangovas negali perleisti visy ar dalies savo Isipareigojimy pagal Sig Sutartj be iSankstinio
ra$tisko Uzsakovo sutikimo;

13.4. Rangovas turi nedelsdamas pranesti UZsakovui apie bet kokius esminius Rangovo asmens
pasikeitimus, patvirtinant, kad prielaidos, biitinos Sutar&iai vykdyti, nenustojo galioti;

13.5. Sioje Sutartyje esminémis sglygomis laikoma:

13.5.1. Sutarties dalykas;

13.5.2. Sutarties kaina ir kainodaros taisyklés;

13.5.3. apmokeéjimo sglygos ir tvarka;

13.5.4. tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminas (-ai);

13.5.5. subtiekéjo (-y), specialisto (-y) keitimo tvarka;

13.5.6. reikalavimai, susij¢ su Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimu;

13.5.7. visi pasiiilymo vertinimo kriterijai, uz kuriuos Rangovui pasililymy vertinimo metu buvo skirti
papildomi balai (jei pasiiilymas buvo vertinamas pagal kainos ir kokybés santyki);

13.5.8. kitos salygos, kurias Ussakovas nusimato kaip esmines;

13.6. Sutarties 13.5 papunktyje numatyty salygy pazeidimas laikomas esminiu Sutarties paZeidimu.

XIV. GALIOJIMAS IR SUTARTIES NU TRAUKIMAS

14.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasirao abi Sutarties Salys, ir galioja iki visisko Saliy
isipareigojimy ivykdymo, tatiau ne ilgiau kaip 4 ménesiai nuo Sutarties Isigaliojimo dienos.

14.2. Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visidkai ar i¥ dalies negaliojandia, tai neturi
itakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

14.3. Sutartis gali biiti nutraukiama VieSyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnyje numatytais atvejais,

14.4. Sutartis gali bati nutraukiama rastisku galiq susitarimu.

14.4. Uzsakovas, jspéjes Rangova prie§ 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, gali nutraukti Sutartj ¥iais
atvejais:

14.4.1. kai Rangovas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimuy;

14.4.2. kai Rangovas per pagristai nustatytg laikotarpj nejvykdo U¥sakovo nurodymo i3taisyti
netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius isipareigojimus;

14.4.3. kai Rangovas perleidZia Sutartj be U¥sakovo Zinios;

14.3.4. kai Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo Uking veiklg arba kai

14.4. Rangovas, prie§ 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny ispéjes UZsakova, gali nutraukti sutartj,
Jei UZsakovas dél savo kaltés nevykdo savo sutartiniy Isipareigojimy.
14.5.  Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, licka galioti $ios Sutarties nuostatos, susijusios su



XVL ASMENY §, ATSAKINGI U%, SUTARTIES VYKDYMA, IR KITOS BAIGIAMOSIOS
NUOSTATOS

16.1. Asmenys, atsakingi uy Sutarties vykdyma:
161 1 ”‘hﬂl{nvn atgtovas - ) R

16.1.2 Rahzavo afstoval (Vardas pavardé, pareigos, telefonas, el pastas, adresas)
16.2. Asmuo, atsakingas u¥ Sutarties ir pakeitimy paskelbimg — * mo
skyriaus v ’

16.3. Jei pasikeitia Salies adresas ir (ar) kitj duomenys, ta Salis turi informuoti kitg Salj prane$dama
ne véliau kaip per 2 (dvi) Darbo dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimy, Ji neturi teises i
pretenzijg ar atsiliepimg, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutinjajs Zinomais jaj duomenimis,
priestarauja Sutartieg salygoms arba jj negavo jokio pranesimo, i$siysto Pagal tuos duomenis.

16.4. Sutartis yra Sytaries %&liq perskaityta, jy suprasta jr Jos autentitkumas patvirtintas Saliy
tinkamus igaliojimus turingiy asmeny parasais.

16.5. $i Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) ¢gzemplioriais, turingiajs vienody teising galig — po
vieng kiekvienai $aligj.

16.6. Sutarties priedai yra sudétinés ir neatskiriamos Sios Sutarties dalys. Sutarties priedai pateikiam;
pirmumo tvarka:

16.6.1 Sutarties 1 priedas — Technine specifikacija;

16.6.2. Sutarties 2 priedas — Rangovo pasiiilymas;

16.6.3. Sutarties 3 priedas — Darby Priémimo-perdayimo aktas;

UZSAKOVAS RANGOVAS
Siauliy apskrities lausiasis policijos
Komisariatas 0SS polic UAB it
sia 19, LT-76299 S 1. Im. kodas 275830930
_‘?;;g;o;géeaﬁoLT 6299 Siaulia PVM mokétojo kodas LT7583003 14
Is ta.jgos kodas 190521643 Adresas: Ragainés g, 82G, LT-78109, $iauliaj

Telefonas, el.p.:8698 3523 7, dinektorius@stitis.lt
Atsisk. sgsk. Nr. LTé1 7044 0609 0223 9506
Banko rekvizitai: AB SER bankas .

A.s. Nr. LT87 7044 060
AB SEB bankag

Smui:’u agskisgo.
Aptarnavime v
VCFIate e

VRTIZUSIOLafie i

3tfu & Gudhies -




1 priedas —
ALY -7 5 40 527 -,
TECHNINE SPECIFIKACIJA
VIDAUS PATALPY REMONTO DARBU

1. §iauliu apskrities vyriausiasis policijos komisariatas (toliau — §iauliu aps. VPK)
planuoja jsigyti vidaus patalpy remonto darbus, administracinio pastato, adresy Purieny g. 48,
Siauliai, T aukste.

2. Sioje techninéje specifikacijoje pateikti tik reikalingi atlikti darbai, t.y. darby rezultatas,
0 ne tikslis darby kiekiai. Tiekéjai pateikdami kainos pasililyma darbams atlikti turi iskai&iuoti
visus mokeséius (jskaitant PVM, kuris turi biti nurodytas ir atskirai), taip pat visas darby i3laidas,
iskaitant darby organizavimo, darbo jégos, mechanizmy darbo ir medZiagy kaing, mokesdiy,
draudimo, statybiniy $iuksliy i$vezimo, transportavimo ir visas kitas, Tiekéjui priklausangios pagal
Lietuvos Respublikos istatymus ir kitus teisés aktus i8laidos. Nejkainavus kuriy nors darby
(medZiagy), laikoma, kad 3ie darbai jeina j kity darby apralymg ir atskirai neapmokami,
Visos naudojamos remonto darbams medZiagos turi biti naudojamos naujos, pateikiami
sertifikatai. Visos spalvos, s rendiniai derinami su u¥sakovu,

3. Tiekéjai atlikdami darbus turi vadovautis Statybos jstatymu, galiojaniais statybos
techniniais reglamentais visuomeninés paskirties statiniams.

4. Remontuojamose patalpose senos apdailos nuémimas:

4.1. Remontuojamose patalpose nuvaloma sena luby danga, atliekamas atskiry viety tinko
femontas, nuimama grindy apdaila, nuardoma laminuota grindy danga; atliekamas ankséiau
daZyty sieny vandeniniais daZais nuvalymas, i$imamos durys, atlickamas groty remontas;

4.2. ukiniy Siuksliy iSvalymas i¥ patalpy; statybiniy Siuksliy i$veZimas, pakraunant rankiniu
biidu.

S. Patalpa méta plane Nr. 1-25) :

Patalpoje atliekama pilna sieny apdaila; nuimama grindy danga (laminatas), i$lyginamos
grindys naudojant Durelio plokste, jrengiama PVC linoleumo danga klijuojant, sulydant siiiles, bei
uzklijuojant dangg ant sienos vietoj grindjuoséiy; irengiami metaliniai grindy slenkséiai (kad
nelikty neudengtas nei vidaus patalpos, nei koridoriaus grindy dangy krastai), iSimamos medinés
durys ir jstatomos plieninés durys, aptaisomi angokraStiai, perdazomi radiatoriaj ir vamzdziai,
apsauginiy signalizacijos Jjutikliy nuémimas (neatjungimas) ir atstatymas pritvirtinant (vykdant
darbus jutiklis tiiri biiti apsaugotas bet kokia apsaugine medZiaga);

6. Patalpa (paZyméta plane Nr. 1-24): ‘

Patalpoje atlickama pilna sieny apdaila; nuimama grindy danga (laminatas), i¥lyginamos
grindys naudojant Durelio plokste, jrengiama PVC linoleumo danga klijuojant, sulydant siiiles, bej
uzklijuojant danga ant sienos vietoj grindjuosiiy; irengiami metaliniai grindy slenkséiai (kad
nelikty neuZdengtas nei vidaus patalpos, nei koridoriaus grindy dangy krastai), i§imamos medinés
durys ir jstatomos plienings durys, aptaisomi angokral¢iai, perda¥omi radiatoriaj ir vamzdZiai,
apsauginiy signalizacijos jutikliy nuémimas (neatjungimas) ir atstatymas pritvirtinant (vykdant
darbus jutiklis tiiri bati apsaugotas bet kokia apsaugine medZiaga);

7. Patalpos (paZymétos plane Nr. 1-16, 1-17, 1-18, 1-19):

Patalpose nuvalomi seni luby daZai, gruntuojamas luby pavirsius ir nuda¥omas emulsiniais
daZais, atlickamas sieny atskiry viety tinko remontas, perdazomos sienos emulsiniais daZais,
atliekamas groty remontas.

8. Koridorius (pafymétas lane Nr. 1-20):

PerdaZomos sienos emulsiniais daZais.

9. Vykdant darbus tickéjas turés palaikyti Svarg ir tvarka remontuojamose patalpose.

10. Perkanéiosios organizacijos kontaktinis asmuo dél vidaus patalpy remonto Siauliq aps.
VPK  Aptarnavimo skyriaus vedéjas Ernestas Sirtautas, tel. 8 700 645 10, el p.
ernestas.sirtautas@policija.It.

11. PRIDEDAMA: patalpy planas 1 lapas.







